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Krav pa sprakkunskaper i de inhemska spraken* i examen

Efter- och férnamn Studentnummer Utbildningsprogram

Telefonnummer E-postadress

Jag ansoker om*
[ Faststallande av krav pa sprakkunskaper i de inhemska spraken
[ Befrielse fran att visa kunskaper i det andra inhemska spraket
[ Befrielse fran att visa kunskaper i skolutbildningsspraket

Utbildning pa andra stadiet (vilj en)

] Finsksprakigt gymnasium med finska som modersmal

O Finsksprakigt gymnasium med finska som andrasprak, vitsord i studentprovet, om du skrivit det:

[ Svenkssprakigt gymnasium med svenska som modersmal

O Svensksprakigt gymnasium med svenska som andrasprak, vitsord i studentprovet, om du skrivit det: _

[J Annan utbildning pa andra stadiet n finsk-/svensksprakigt gymnasium (t.ex. EB/IB-gymnasium, yrkesskola,
motsvarande utbildning utomlands), precisera:

Grundskola (vilj en)

[ Finsksprakig grundskola med finska som modersmal i avgangsbetyget

O Svensksprakig grundskola med svenska som modersmal i avgangsbetyget

[ studier som motsvarar grundskolan genomférda utomlands eller pa ett annat an ett inhemskt sprak, precisera:

Uppgifter om studier i det andra inhemska spraket
Laroanstalt dar spraket studerats, kursernas niva (CEFR) och antal, eventuell 6vrig information och motiveringar for befrielse

Underskrift och bilagor

Plats och datum Underskrift

Lamna som bilaga Avgangsbetyg fran gymnasiet/annan laroanstalt och eventuellt studentexamensbetyg. Lamna
ochsa avgangsbetyg fran grundskolan om det fran andra stadiet inte finns ett godkant vitsord i det inhemska sprak
som studerats som modersmal eller minst vitsordet magna cum laude approbatur i finska/svenska som andrasprak i
studentprovet. Du kan dela studieprestationer via Min Studieinfo eller bifoga bestyrkta kopier.

Beslut, fylls i av hogskolan

[ pen studerandes skolutbildningssprak ar och andra inhemska sprak ar
[ Den studerande befrias fran att visa kunskaper i det andra inhemska spraket enligt examensstadgan. Den
studerande ska inom ramen fér grundstudierna genomféra studier som omfattar minst __ sp i ett annat sprak i stéllet
for det andra inhemska spraket. Den studerande ska genom mognadsprov visa kunskaper i skolutbildningsspraket
enligt examensstadgan.
[ Den studerande befrias fran att visa kunskaper i skolutbildningssprak och det andra inhemska spraket enligt
examensstadgan. Den studerande ska inom ramen fér grundstudierna genomféra studier som omfattar minst __sp i
ett annat sprak i stallet for det andra inhemska spraket.
[ Den studerande befrias inte fran att visa kunskaper i det andra inhemska spraket enligt examensstadgan,
motivering som bilaga.
Open studerande ska visa kunskaper i bada inhemska spraken enligt vad som kravs i examensstadgan.

[ Det faststalls inte nagot skolutbildningssprak for den studerande, och hen berérs inte av kravet i examensstadgan.
Den studerande ska inom ramen fér grundstudierna genomféra studier som omfattar minst __ sp i ett annat sprak i
stallet for det andra inhemska spraket

Datum Beslutsfattarens underskrift och namnfortydligande

Plats och datum Foredragandes underskrift och namnfértydligande

* Se tilldggsuppgifter och termforklaringar pd andra sidan



Krav pa sprakkunskaper i examen (6 § i Statsradets forordning om universitetsexamina
och examensstadgan)

En studerande skall i de studier som ingér i lagre eller h6gre hégskoleexamen eller pa annat sétt visa sig ha
férvérvat:

1.

sddana kunskaper i finska och svenska som enligt 6 § 1 mom. i lagen om de sprakkunskaper
som krévs av offentligt anstéllda (424/2003) krévs av statsanstéllda vid tvasprakiga myndigheter,
och som &r nédvéndiga med tanke pé det egna omradet, samt

sadana kunskaper i minst ett frimmande sprak som g6r det méjligt att folja utvecklingen inom det
egna omréadet och vara verksam i en internationell omgivning.

En studerande som har fatt sin skolutbildning pa nagot annat sprék &n finska eller svenska eller som har féatt
sin skolutbildning utomlands ska i de studier som ingar i ldgre eller hégre hégskoleexamen eller pé annat
sétt visa sig ha férvérvat endast de sprékkunskaper som férutsétts i 1 mom. 2 punkten.

Hdégskolan kan endast av sérskild anledning helt eller delvis befria en studerande fran de krav pa
sprakkunskaper som faststélls i 1 mom.

Om hégskolan har befriat en studerande, som har antagits for att avldgga ldgre hégskoleexamen, frén
kravet pa sprékkunskaper enligt 1 mom. 1 punkten pa basis av 2 mom. eller befriat den studerande frén
kravet att visa kunskaper i det inhemska sprak i vilket hen ska visa néjaktiga muntliga och skriftliga
sprakkunskaper, ska hen genomféra sprakstudier av motsvarande omfattning i ett valfritt sprak.

| praktiken:

Vid Aalto-universitetet uppfylls kraven pa sprakkunskaper i kandidatexamen. Om en
studerande som har blivit antagen till utbildning som leder till hdgre hdgskoleexamen inte
har visat sina sprakkunskaper i lagre hdgskoleexamen ska hen gora det inom ramen for
hdgre hdgskoleexamen.
Sprakkunskaper ska visas i tre sprak: finska, svenska och ett fraimmande sprak.
De sprakkunskaper som kravs i de inhemska spraken beror pa skolutbildningsspraket
(obs. inte modersmalet eller det starkaste spraket). Skolutbildningsspraket kan vara
endast finska eller svenska.
¢ Den studerandes skolutbildningssprak ar det inhemska sprak som anges som
modersmal pa avgangsbetyget fran gymnasiet eller grundskolan och som den
studerande fatt godkant vitsord i (UKM:s tolkning, Dnr OKM/9/592/2013).
Skolutbildningsspraket bestams ocksa enligt provet i svenska eller finska som
andrasprék i studentexamen, om den studerande har fatt minst vitsordet magna
cum laude approbatur i provet.
¢ Det inhemska sprak som inte ar den studerandes skolutbildningssprak utgér det
andra inhemska spraket.
Det frammande spraket utgors av ett annat sprak an finska och svenska.
Kunskaper i skolutbildningsspraket visas genom mognadsprovet i anslutning till
lardomsprovet.
Kunskaper i det andra inhemska spréket visas genom de prov i finska eller svenska som
anges av universitetet.
Kunskaper i det frammande spraket visas genom de sprakprov eller -kurser som anges
av universitetet.

Befrielse:

Den studerande kan av sarskild orsak befrias fran att visa kunskaper i det andra
inhemska spraket. Exempel pa sadana orsaker ar en liten mangd studier i spraket (t.ex.
hogst 4 kurser pa B1-niva i gymnasiet) eller den sarskilda reglering som géaller personer
som fétt sin skolutbildning p& Aland. Den studerande ska anséka om befrielse.

Den studerande kan av sarskild orsak befrias fran att visa kunskaper i
skolutbildningssprak. Exempel pa sadana orsaker ar att skolutbildningsspraket bestams
bara fran grundskolas avgangsbetyget eller den studerande har inte fatt vitsordet minst
magna cum laude approbatur i provet i svenska eller finska som andrasprak i
studentexamen.

Om det inte faststalls nagot skolutbildningssprak fér den studerande faststalls inte heller
ett andra inhemskt sprak, och da kan den studerande inte visa kunskaper i nagot av
spraken pa det satt som avses har. Den studerande ska ansdka om faststallande av krav
pa sprakkunskaper.

En studerande kan i regel inte befrias fran att visa kunskaper i ett frammande sprak.
Studerande som helt eller delvis har befriats fran att visa kunskaper i inhemska sprak
och studerande for vilka det inte har faststallts nagot skolutbildningssprak ska genomféra
studier av motsvarande omfattning i ett valfritt sprak.
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